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Pfed pouzitim vyrobku se na n&j musi nalepit prilozeny stitek

.POZOR! - Baterie neni vyménitelna — viz navod k obslu-
ze." ve vaSem jazyce.
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pfipevnén ke stropu v souladu s montaznimi pokyny.
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5  Zprovoznéni
5.1 Montaz a zauceni - sparovani

Nez zac¢nete se zau€enim, prectéte si prosim
pozorné tuto ¢ast navodu.
Aby bylo mozné pouzivat dalsi komponenty a zafizeni systému
@ chytré domacnosti Homematic IP° musite nejprve pfipojit a
zprovoznit centralni jednotku HmIP-HAP a nainstalovat mobilni
aplikaci Homematic IP na va$ smartphone. Podrobné informace
naleznete v ndvodu k obsluze centrélni jednotky HmIP-HAP.
Pfi zaucovani (sparovani) udrzujte vzdalenost max. jeden
metr mezi centralni jednotkou HMIP-HAP Homematic IP a
koufovym hlasic¢em, aby se zabranilo nezadoucimu ruseni
radiového signalu.
Aby mohl byt koufovy hlasi¢ pozaru integrovan do Vaseho systému,
a tak mohl komunikovat i s ostatnimi pfistroji Homematic IP, musi
byt nejprve pfipojen k centralni jednotce HmIP-HAP Homematic IP.

« Otevrete aplikaci Homematic IP ve vasem chytrém telefonu.

« Vyberte polozku nabidky ,Zaucit pfistroj”.

« Vlozte hlasi¢ do montazniho drzaku a otacejte s nim ve
smeéru hodinovych rucicek, dokud neucitite, ze zapadl na
své misto. (viz. Obr. 4a a 4b).

« Rezim zauceni (sparovani) je aktivni po dobu 3 minut.

Rezim zauceni (sparovani) muzete také spustit manualné na
@ dalsi 3 minuty, a to kratkym stisknutim ovladaciho tlacitka
(D) (viz. obr. 3).

« Pristroj se automaticky zobrazi v aplikaci Homematic IP.

« Propotvrzenizadejte v aplikaci posledni ¢tyfi Cislice Cisla pfistroje
(SGTIN) nebo naskenujte QR kod zafizeni. QR kod naleznete
nalepeny na zadni strané hlasi¢e nebo na stitku (souc¢ast baleni).

« Vyckejte na dokonceni procesu zauceni (sparovani).

« Na znameni uspésného procesu zauceni, se zelené rozsviti LED
indikator stavu (C) (viz. obr. 2). Pfistroj je nyni pfipraven k pouziti.

« Pokud se LED indikator rozsviti Cervené, opakujte postup.

« V aplikaci pfifadte pfistroj k existujici mistnosti nebo vytvorte
novou.

« V dalsim kroku muzete pojmenovat pfistroj — volitelné.

5.2 Vieobecné pokyny a vybér mista
pro montaz

Pro zajisténi spravné funkce hlasice je tfeba dodrzovat

pokyny uvedené timto navodem. Nez zacnete se

samotnou instalaci koufového hlasic¢e, prectéte si

prosim peclivé vSechny nasledujici informace!

PFfi maximalni vysce mistnosti do 6 m monitoruje

koufovy hlasi¢ plochu o velikosti az 60 m2.

Reseni probléemu Reseni problém

5.2.1 Minimalni ochrana
Pro zajisténi minimalni ochrany je tfeba, aby byly pozarni hlasice
instalovany do mistnosti urcenych pro spani. Jedna se tak zejména
o détské pokoje a loznice, stejné jako prilehlé chodby. U objektu
o vice podlazich, které propojuje volny prostor, je minimalnim
pozadavkem umisténi koufového hlasice v nejvyssim podlazi.
5.2.2 Doporucena ochrana
Pro optimalni zabezpeceni proti pozaru doporucujeme pokryti hlasi¢i pozaru
v objektu tak, aby byl koufovy hlasi¢ instalovan nejlépe v kazdé mistnosti
(s vyjimkou téch, které jsou nize uvedeny jako nevhodné pro instalaci). Jediné
tak [ze zajistit v€asné a ucinné varovani pred zacinajicim pozarem.

Popisy od stfechy dolu:
Pada:  doporucena ochrana

Loznice: minimalni ochrana = = =
Chodba: minimalni ochrana

Détsky Lomice Chodta

pokoj:  minimalni ochrana s =

Jidelna: doporucena ochrang

Chodba: minimalni ochrana . . N
Obyvak: doporué¢end OChranal -soouimism: |rmmsorrd -oceiisomns-
Sklep:  doporuc¢ena ochrang =

Skiep
- Doporutend ochrane-

Po dokonceni instalace musi byt kazdy hlasi¢ pozaru v misté montaze radné
otestovan, pro ovéreni sily signalu a komunikace s dalsimi hlasici a prvky
systému predevsim pak s centralni jednotkou HmIP-HAP Homematic IP
(viz. kapitola ,6.2 Test komunikace®). Kromé toho je také tfeba otestovat, zda
bylo misto instalace vhodné zvoleno v ndvaznosti na akustickou signalizaci
a slysitelnost poplachu (viz. kapitola ,6.1 Test funkénosti’).

5.2.3 Nevhodna mista pro montaz

« Kuchyné a koupelny (vthkost, para nebo vypary mohou byt pfic¢innou
fale$ného poplachu).

« Mistnosti s otevfenym krbem (hlasi¢ muze reagovat na uvolnéné koufové
Castice).

« V bezprostfedni blizkosti halogenovych svitidel, transformatorti nebo
systému halogenovych Zarovek, stejné jako zafivek a Uspornych Zarovek,
zejména jejich predradnikd (minimalni vzdalenost od téchto zdroju je 50
cm).

« Garaze (vyfukové plyny z vozidel mohou negativné ovlivnit spravnou funkci
zafizeni).

« Prasné a znecisténé mistnosti (znecisténi méfici komory hlasice muze vést
k iniciaci fale$nych poplach).

« Vblizkosti oken, vétraku, vzduchotechniky a ventilatort pfipadné na jinych
mistech se silnym proudénim vzduchu.

« Vmistnostech, kde se kouri.

« Vblizkosti pevnych ocelovych nosniku, velkych kovovych ploch, konstrukei
apod. Ty mohou negativné ovlivnit dosah radiového signalu. V pfipadé
potizi je ¢asto fedenim pouhé pfemisténi pfistroje jen o nékolik metr.
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5.24 Rovny strop
Kour, teplo a spaliny stoupaji ke stropu a Sifi se horizontalné. Tim, ze pozarni
hlasi¢ umistite na strop ve stfedu mistnosti, ziska hlasic nejblizsi polohu ke
véem nejzaz§im bodim v mistnosti. Montaz na strop je idedlnim fesenim
umisténi hlasice v klasickych obytnych zastavbach.
Pfi instalaci dodrzujte minimalni vzdalenost 50 cm od stén a rohU mistnosti,
protoze v rozich stén a stropl nedochazi k odpovidajici cirkulaci vzduchu coz
muze vést k tomu, ze Castice koufe nemuseji byt v téchto mistech hldsicem
detekovany vcas.
Pokud jsou soucasti stropu tramy o vysce vice nez 20 cm, tvofici tramové pole
jehoz celkova plocha stropniho prostoru presahuje 36 m? musi byt v kazdém
takovém ohrani¢eném stropnim poli instalovan jeden hlasi¢ poZzaru.

Tento kourovy hlasi¢ pozaru mize byt instalovan
pouze na strop. Dalsi zpiisoby montaze, napf.
montaz na sténu, neni povolen.

5.2.5 Zkoseny strop
Pfi montazi do mistnosti se Sikmym stropem nesmi byt kourovy
hlasi¢ instalovan primo ve $pici Sikmého prostoru. Pfi instalaci na
zkosenych stropech musi byt pristroj instalovan ve vzdalenosti
nejméné 1 m od nejvys$siho bodu mistnosti (méreno vertikalné)
nebo jesté lépe instalovan na stfeSnim nosniku nebo tramu.
Popis obrazku od stfechy:
im
Pldni prostor — doporu¢end ochrana
50 cm - 50 cm loznice — minimalni ochrana
Chodba — minimalni ochrana

Détsky pokoj — minimalni %
i1m
=

Pudni prostor
doporucena ochrana

e Y =
Loznice Chodba Détsky pokoj
minimalni ochrana |MINIMani | minimalni ochrana
ochrana

Kourovy hléasi¢ pozaru musi byt vzdy instalovan
vodorovné s podlahou.

Montaz hlasice na Sikmé stény je v rozporu s montazi
uvedenou vyrobcem a NENI pfipustna.

5.2.6 Chodby

V chodbach o maximalni Sifce 3 m nesmi byt vzdalenost mezi
dvéma hlasi¢i kourfe vétsi nez 15 m. Vzdalenost mezi dvéma
hlasi¢i na zacatku az do konce chodby nesmi byt vétsi jak 7,5 m.
V oblasti kfizeni chodeb, narozich a rohové oblasti chodeb musi
byt umistén vzdy jeden koufovy hlasi¢ pozaru.
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5.2.7 Podesty a galerie

Pokud je mistnost vyskové rozdélena podestou nebo galerii jejichZ
celkova plocha presahuje 16 m? a délka a $ifka kazdé z nich pfesahuje 2
m, musi byt pod témito konstrukcemi umistény kourové hlasi¢e pozaru.
5.3 Montaz kourového hlasi¢e pozaru
Po peclivém vybéru mista instalace je tfeba nejprve nainstalovat
montazni drzak. Koufovy hlasi¢ muzete pfipevnit na strop pomoci
dvou kust hmozdinek a Sroubl (soucast baleni).
Pokud jste jiz koufovy hlasi¢ zaucili (sparovali) s centrdlni
jednotkou, nejprve sejméte montazni drzak z koufového hlasice
a to tak, Ze stisknete uvolhovaci packu, pootocite hlasi¢em proti
sméru hodinovych ruci¢ek a nasledné jej vyjmete z drzaku.
. Nejprve prilozte montazni drzak na strop a pouzité drzaku jako Sablony
pro vyznaceni budoucich mist pro vrtani otvoru (viz. obrazek 5).
. Vyvrtejte pfedem oznacené otvory pro Srouby. Pri pouziti
dodanych hmozdinek budete potrebovat vrtak o priméru 5 mm.
. V misté dvou montaznich otvort montézniho drzaku upevnéte
drzak ke stropu pomoci dvou kust hmozdinek a Sroubku.
Pfi montazi hlasice na dfevény strop si predvrtejte otvory
pro Sroubky pomoci vrtaku do dfeva o primeéru 2 mm, to
Vam znacné usnadni naslednou montaz sroubku.

. Namontujte stropni drzak pfiSroubovanim dodanych Sroubl
do vsazenych hmozdinek.

. Pred zasunutim koufového hlasi¢e do stropniho drzaku kratce
stisknéte testovaci tlacitko.

. Poté otacejte koufovym hlasicem ve stropnim drzaku ve sméru

hodinovych rucicek, dokud nezapadne na své misto (viz. obr. 4a a 4b).
Kourovy hlési¢ lze pfipadné namontovat na standardni
instalacni krabice. Pouzijte k tomu dva otvory pro Srouby
ve vzdalenosti 60 mm od sebe a prfipevnéte stropni drzak
pfisSroubovanim vhodnych Sroubu.

5.3.1 Odstranéni ze stropniho drzaku
Chcete-li pfistroj vyjmou z montazniho drzaku, stisknéte uvolhovaci
packu a pootocenim hlasice proti sméru hodinovych rucicek jej uvolnéte
z drzaku (viz. obrazek 6).

6  Ovladani

Po pripevnéni a zauceni (sparovani) hlasice jsou Vam k dispozici

jednoduché ovladaci funkce pfimo na pfistroji:

« Jednou kratce stisknéte ovladaci tlac¢itko (D) (< 4 s), aby se
spustil test funk&nosti koufového hlasice pozaru.

« Jednou dlouze stisknéte ovladaci tlacitko (D)(> 4 s) pro
zahdjeni testu komunikace s centralni jednotkou a ostatnimi
pfipojenymi koufovymi hlasici.

6.1 Test funkénosti

Po instalaci a zauceni (sparovani) koufového hldsice pozaru musi byt

nejprve provedena zkouska jeho funkénosti. Kromé toho provadéjte i

nadale toto testovani hlasi¢e v pravidelnych mési¢nich intervalech, abyste

tak zajistily kontrolu provozuschopnosti zafizeni. s

Zivotnost baterie Technicke udaje

Chcete-li provést test funkCnosti, postupujte nasledovné:

o Stisknéte jednou a kratce ovladaci tlacitko (D) pfistroje.

° Pokud zazni tfikrat akusticky ton sirénky, LED indikator stavu
rychle Cervené problikdvé a LED nouzového osvétleni se rozsviti
béhem akustické signalizace, pracuje koufovy hlasi¢ pozaru
spravneé.

. Pokud po stisknuti ovladaciho tlacitka nezazni akusticky signal
nebo se neobjevi zadné LED indikace, je pfistroj vadny a musi
byt vymeénén.

Po dokonceni testu funkénosti je schopnost detekce hlasice
koufe deaktivovana na dobu 10 minut. V tomto ¢asovém intervalu
nebude hlasi¢ schopen detekce koure a vyhlaseni poplachu.

6.2 Test komunikace

Spravnou integraci koufového hlasiCe pozaru do radiové sité a

bezchybnou komunikaci s ostatnimi kourovymi hlasici lze zkontrolovat

tak, ze kourovy hlasic vysle zkusebniradiovy signal. Chcete-li vygenerovat
zkudebni radiovy signal, postupujte nasledujicim zpusobem:

. Stisknéte a podrzte ovladaci tlacitko (D) déle nez 4 sekundy.
Hlasic vysle zkuSebni radiovy signal a test komunikace je
aktivni. Tento proces je signalizovan oranzovym probli-
kavanim stavového LED indikatoru.

. Na tento signal vzapéti zareaguji i véechny ostatni hlasice
pozaru, které jsou soucasti radiove sité.
. Pokud je prenos signalu uspésny, rozsviti se stavové LED

indikatory vdech hlasi¢u, které pfijaly radiovy signal a budou
oranzove problikavat po dobu 5 minut na znameni uspésného
testu komunikace mezi hlasici koure v radioveé siti.

. Pokud stavovy LED indikator nékterého z kourovych hlasicu
nebude problikavat, znamena to, Ze hlasic neni integrovan do
radiové sité nebo je mezi pfistroji pfilis velka vzdalenost.

6.3 Docasné utiseni poplachu hlasi¢e

V pfipadé nezadouciho poplachu hlasice lze pouzit funkci

docasného utiseni poplachu, kterou lze aktivovat na dobu 10 minut.

Pro aktivaci funkce docasného utiseni ve stavu poplachu postupujte

nasledovné:

. Jednou kratce stisknéte ovladaci tlacitko (D).

Akusticka signalizace poplachu bude ztiSena a pfistroj bude na dobu

10 minut deaktivovan.

6.4 Docasné utieni hlasi¢e v reZimu
) monitorovani

Ve stavu monitorovani mize byt docasné utisena akusticka signalizace

hlasi¢e na dobu 10 minut. Této funkce lze vyuzit v pfipadé, Ze se chcete

z jakéhokoliv duvodu preventivné vyhnout jeho spusténi.Pro aktivaci funkce

docasného utiseni ve stavu monitorovani postupuijte nasledovné:

. Jednou krétce stisknéte ovlddaci tlacitko (D).

Akusticka signalizace poplachu bude ztidena a pfistroj bude na dobu 10 mi-

nut deaktivovan. Stisknutim ovlddaciho sou¢asné provedete kompletni test

funkénosti s akustickou a optickou signalizaci.
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7 Reseni problému
Provozni stavy koufoveého hlasice pozaru jsou indikovany
opticky a akusticky dle informaci v tabulce nize:

Provozni stavy

Chybova hlaseni

Provozni stav LED indikace AklfSt'Cka sig-
nalizace
Porucha nebo nizkd | 1x za 43 sek. prob- | Kratky akusticky

kapacita baterie likava Cerveny LED ton poplasné

indikatoru stavu sirény po 43 sek.

Provozni LED indikace {-\kustlcka signal-
stav izace

Stav monito- | Cervené problikava ~

rovani kazdych 43 sekund

Lokalni detekce | Zrychlené problikavé cer- | Pferusovany akus-
koure a spusténi| veny LED indikatoru stavu | ticky ton poplasné
pozarniho po-| a sviti bild LED nouzové- sirény
plachu ho osvétleni.Po prvnich
30min od spusténi popla-
chu problikavani LED indi-
katoru v intervalu 43 sek.
az po dobu 24 h.Predcas-
né ukonceni signalizace
lze ukoncit  stisknutim
ovladaciho tlacitka.

Nizka kapacita baterie | 1x probliknuti cer- | Kratky akusticky
daldiho hlasice poza-| veného LED indi- |ton poplasné
ru v radiové siti (Tuto | kadtoru stavu v pra- | sirény po 3 h.
signalizaci na dalSich | videlném intervalu
prijimacich hlasi¢ich| po 3 h

nelze deaktivovat)

Signalizace detek- | Sviti bild LED nouzové- | Prerusovany akus-
ce koure a spus-| ho osvétleni. ticky ton poplasné
téni pozarniho sirény.

poplachu dalsiho
pozérniho hlasice

Detekcni komora 3x za 43 sek. kratké | 3x kratky akustic-
hlasi¢e poza- probliknuti Cervené- | ky ton poplasné
ru je znecisténa ho LED indikatoru sirény po 43 sek.
(informace nebude stavu
prenesena na dalsi
hlasice v radiové siti,
ale bude zobra-
zena jako stavova
informace v aplikaci
Homematic IP)

v radiove siti
Test funk&nosti
Provozni LED indikace Akustlcka signal-
stav izace

Test funk&nosti Zrychlené problikava Cer- | 3x po sobé jdouci
veny LED indikatoru stavu | kratky akusticky ton
a sviti bild LED nouzo- | poplasné sirénky.
vého osvétleni po dobu
trvani testu  funkcnosti
s naslednou deaktivaci
hlasie na dobu 10 min.

Docasné utiSeni| Problikava cerveny LED
poplachu hlasi- | indikatoru stavu v 10ti sek.
¢e (10 minut) intervalu po dobu 10 min.

Test funk&nosti - -
neni OK

Test komunika-| Problikava oranzové LED
ce OK indikatoru stavu u vsech
vzdjemné propojenych
hlasicu pozaru v radiové
siti po dobu 5 min.

Zarfizeni indikujici poruchu , nizkou kapacitou,
vybitou baterii nebo znecisténi detekéni komory neni
schopné detekce koure, nesmi byt dale pouzivano a
musi byt nahrazeno!

Pracovni cyklus

Pracovni cyklus popisuje zakonem regulovana omezeni pfenosové doby
pfistroju v pasmu 868 MHz. Cilem této normy je zajistit funkci véech pfi-
strojUi, pracujicich v pdsmu 868 MHz. V ndmi pouzivaném frekvencnim
rozsahu 868 MHz je maximalni doba pfenosu jakéhokoli zafizeni 1 %
za hodinu (tj. 36 sekund za hodinu). Jakmile pfistroje dosdhnou tohoto
stanoveného limitu, nemohou zafizeni vysilat, dokud tato predepsana
lhiita neuplyne. Vsechny pfistroje Homematic IP jsou vyvijeny a vyrabény
v souladu s touto stanovenou normou.

Pfi bézném provozu obvykle zafizeni nedosahuiji limitu tohoto pracov-
niho cyklu.

Individualni vyjimkou muze byt vétsi pocet programovanych ukond, které
jsou ndrocné na radiové vysilani v pribéhu zprovozfovani nebo pfi poca-
te¢ni integraci systému. Prekroceni limitu pracovniho cyklu je signalizo-
vano 3x dlouhym rozsvicenim Cerveného LED indikatoru stavu s nasled-
kem docasné nefunkcnosti zafizeni.

Po kratké dobé (max. 1 hodina) dojde automaticky k obnoveni viech
funkci zafizeni.

8 Obnoveni tovarniho nastaveni

Test komunikace | - -
neni OK
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V pfipadé potieby lze zafizeni uvést zpét do tovarniho
nastaveni. V takovém prfipadé vsak dojde ke ztraté vsech
nastaveni zafizeni. 11

Pro obnoveni tovarniho nastaveni koufového hldsice pozaru

postupujte nasledovné:

. Pootocte koufovym hlasicem proti sméru hodinovych
ruCiCek v montaznim drzéku za soucasného stisknuti
uvoliovaci packy (viz. obrazek 6).

. Vyjméte hlasic z montazniho drzaku, stisknéte a drzte
ovlddaci tlacitko (D) a soucasné umistéte hlasi¢ zpét do
montazniho drzaku.

. Pootocte hlasiCem ve sméru hodinovych rucicek, dokud
neucitite, ze hlasi¢ zapadl na své misto.

. Ovladaci tlacitko stale pridrzujte, dokud nezacne LED
indikator stavu rychle oranzové problikavat.

. Uvolnéte ovladaci tlacitko (D).

. Opétovné stisknéte ovladaci tlacitko (D) (na dobu cca 4 s),
dokud se LED indikator stavu (C) na zafizeni nerozsviti zelené.

. Obnoveni tovarniho nastaveni dokoncite opétovnym
uvolnénim ovladaciho tlacitka.

Pristroj nyni provede restart a bude prfipraven k opétovnému
procesu zauceni (sparovani). Uspésné dokonceni procesu je
signalizovano stfidavym intervalem oranzového a zeleného probli-
kavani LED indikator stavu.

9 Udrzba a ¢isténi

Pro zajisténi spolehlivosti a provozuschopnosti koufového hlasice musi

byt provadéna predepsana udrzba v pravidelném mési¢nim intervalu.

Postup udrzby:

. Stisknéte jednou kratce ovladaci tlacitko (D) a provedte test
funkenosti zafizeni.

. Pokud zazni tfikrat akusticky ton sirénky, LED indikator stavu
rychle ¢ervené problikdva a LED nouzového osvétleni se rozsviti
béhem akustické signalizace, pracuje koufovy hlasi¢ pozaru
spravne.

. Jestlize vdak po stisknuti ovladaciho tlacitka (D) zafizeni
neprovede zadnou indikaci, je vadny a musi byt nahrazen.

. Dle pfedchozich instrukci vyjméte hlasi¢ z montazniho drzaku
pro jeho vycisténi.
. Detekenikomoru hlasice lehce profouknéte stlacenym vzduchem

nebo odsajte nahromadéné necistoty za pomoci hadice vysavace

skrze otvory z venkovni Casti po obvodu krytu hlasice pro zbaveni

necistot a pfedejiti moznosti znecisténi detekéni komory.

Vnéjsi Cast krytu zafizeni lehce otfete navlh¢enou textilii.

Po vycisténi hlasice provedte test funkénosti zafizeni.

Stisknéte jednou kratce ovladaci tlacitko (D).

Pokud zazni tfikrat akusticky ton sirénky, LED indikator stavu

rychle Cervené problikdvé a LED nouzového osvétleni se rozsviti

béhem akustické signalizace, pracuje koufovy hlasi¢ pozaru

spravné.

. Jestlize vsak po stisknuti ovladaciho tlacitka (D) zafizeni
neprovede zadnou indikaci, je vadny a musi byt nahrazen.
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10 Zivotnost baterie

Tento kourovy hlasic pozaru je trvale napajen vestavnou nemeéni-
telnou lithiovou baterii, jejiz zivotnost je obecné stanovena na
10 let. Vyména baterie neni mozna.

Kourovy hlasi¢ pozaru musi byt po 10 letech od své
prvni aktivace nahrazen.

Avizované zivotnosti baterie 10 let lze dosahnout pouze za téchto

podminek:

. Roc¢né lze provést maximalné 52 testu funkcnosti a muze dojit max.
k jednomu pozarnimu poplachu za rok v dobé trvani 60 sekund.

. 10leta Zivotnost baterie je koncipovana na prvotni zprovoznéni, dva
testy komunikace a jedno zauceni (sparovani) zafizeni v systému.

. Rudeni zplisobené ostatnimi radiovymi vysilaci v pasmu 868/869
MHz nesmi prekrocit 15 sekund denné.

. Provozni teplota okolniho prostfedi musi byt v rozmezi od +5 do
+30°C.

11  Obecné informace k bezdratovému provozu

Radiovy pfenos probiha na nevyhrazené prenosové cesté, coz
je davod, pro¢ nelze zcela vyloucit nahodné ruseni. Pricinou
ruseni mohou byt vlivy jako je spinani elektromotort nebo
provoz vadnych elektrickych spotrebicu.

Radiovy dosah v budovach se muze znacné lisit od
dosahu ve volném  prostoru. Kromé vysilaciho vykonu
a vlastnosti jednotlivych pfijimacu

mohou hrat dulezitou roli rovnéz vlivy okolniho prostredi,
jako je vlhkost vzduchu nebo stavebni a konstrukeni
skutecnosti daného mista.

Spole¢nost eQ-3 AG timto prohlasuje, ze tento pristroj je ve
shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustano-
venimi smérnice 1999/5/EG. Uplné znéni Prohlaseni o shodé
naleznete na www.safehome-matic.com nebo www.eQ-3.de.

12 Technické udaje

Skladovaci teplota: -5az +30 °C

Radiova frekvence: 868,3 MHz/869,525 MHz

Kategorie pfijimace: SRD kategorie 2

Dosah radiového sig-

nalu: 200m
Vzajemné propojeni: E(—:’;ildpr_a;\?vvsbmax. 40 jednotek

Pracovni cyklus: <1% za hod

Kourovy detekéni ele- Senzor rozptyleného svétla
ment: (fotoelektricky)

Vystup poplachu: Akusticka signalizace (>85 dB ve
vzdalenosti 3 m),

Opticka signalizace (stavova LED
indikace),

Radiovy pfenos (push notifikace)

Opticka indikace: Duo-Stavova-LED

Zku$ebni znacka: CE, Q certifikat

Certifikace: EN 14604:2005/AC:2008

Montaz na strop pomoci 2 Srou-

ZpUsob montaze: b, rastr 60 mm

Rozmeéry vyrobku
(@DXV): @ 115 x 45 mm
Hmotnost: 148 g

Technické zmény vyhrazeny.

Pokyny k likvidaci

Pristroj nevyhazujte do domovniho odpadu! Elektronic-
ka zafizeni musi byt zlikvidovana v souladu s predpisy

o nakladani s elektrickym a elektronickym odpadem
prostrednictvim mistnich sbérnych mist pro elektronic-
ky odpad.

Oznameni o shodé

Oznaceni CE je volné prodejné oznaceni, které je urce-
no vyhradné ufadum
a nezahrnuje zddnou garanci vlastnosti.

Model: HmIP-SWSD-2
i 2 x trvale integrovana lithiova
Napajent: baterie 3V
Zivotnost baterii: za stanovenych podminek 10 let
Stupen kryti: IP20
Instalace: Vnitfni
Stupen znecisténi: 2
Rozmezi provozni 5 o
teploty: +5az+30°C

Provozni vlhkost: max. 93 % RV (nekondenzuijici)

Mate-li jakékoli technické dotazy ohledné pfistroje,
obratte se na nasi technickou podporu nebo naseho
specializovaného prodejce.
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Przed uzyciem produktu nalezy naklei¢ zatagczong etykiete:

L OSTRZEZENIE!!! - Bateria nie jest wymienna - patrz
instrukcja obstugi.” w twoim jezyku.
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4 Ogdlne inf . temi 3 Znaki, uzyte w instrukcji: medycznychwyposazonychw systemy podtrzymywania informacje o alarmie za posrednictwem kanatu komunikacji radiowej
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5.2 Wskazowki ogolne i wybor miejsca 5 OSTRZEZENIE . Urzadzenie nalezy cayécié sucha lniang szmati, koraw | miesawodnes komenikac] pomedzy. possescaoirgm uraadsenam;
: ; . ! h ] JI pomigazy p gony! q B
instalacji -I|-$fr<1) pr?‘raacgéaf zawiera wazne dodatkowe A przypadku gﬁr}ego zabrudzenﬁ mobzna) lekko ZWIlZyCL !Il<|e system posiada wtasny, unikalny protokot komunikacyjny w technolo-
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Uruchomienie Wskazowki ogolne

Wskazowki ogolne Nieodpowiednie miejsca do montazu

Nieodpowiednie miejsca do montazu

Wybor miejsca montazu

Wybdr miejsca montazu Sterowanie

Sterowanie Sterowanie

5 Uruchomienie
5.1 Montaziszkolenie — parowanie

Przed rozpoczeciem nauki prosimy o uwazne

przeczytanie tej czesci instrukcji.

@ Najpierw podtacz i uruchom jednostke centralng HmIP-HAP oraz
zainstaluj na swoim smartfonie aplikacje mobilng Homematic IP,
aby moc korzysta¢ z innych komponentéw i urzadzen systemu
inteligentnego domu Homematic IP. Szczegdtowe informacje
znajduja sie w instrukcji obstugi jednostki centralnej HmIP-HAP.
Podczas uruchamiania (parowania) zachowac odlegtos¢ maks.
jednego metra miedzy jednostka centralng HmIP-HAP Homematic
IP a czujkg dymu, aby unikna¢ niepozadanych zaktécen sygnatu
radiowego.

Aby czujnik dymu mogt zostac zintegrowany z systemem i tym samym

komunikowac¢ sie z innymi urzadzeniami Homematic IP, nalezy go

naJplerw podtaczyc do jednostki centralnej HmIP-HAP Homematic IP.

Otworz aplikacje Homematic IP na swoim smartfonie.
« Wybierz punkt menu ,Sparuj urzadzenie".
o Witéz czujnik do uchwytu montazowego i obro¢ jg zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, az poczujesz, ze zatrzasneta sie na
swoim miejscu. (patrz rys. 4a i 4b).
« Tryb uczenia sie (parowania) jest aktywny przez 3 minuty.

g

Tryb parowania mozna rowniez uruchomic recznie na
kolejne 3 minuty, naciskajac krotko przycisk sterujgcy
(D) (patrz rys. 3).

« Urzadzenie automatycznie pojawi sie w aplikacji Homematic IP.

« Aby potwierdzi¢, wprowadz cztery ostatnie cyfry numeru urzadzenia
(SGTIN) w aplikacji lub zeskanuj kod QR urzadzenia. Kod QR mozna
znalez¢ naklejony z tytu detektora lub na etykiecie (zawartej w

opakowaniu).

« Poczekaj na zakonczenie procesu parowania.
« Jako znak pomyslnego procesu parowania, wskaznik stanu LED (C)
zapala sig¢ na zielono (patrz rys. 2). Urzadzenie jest teraz gotowe do

uzycia.

o Jesli wskaznik LED zmieni kolor na czerwony, powtorz proces.
« Waplikacji przypisz urzadzenie do istniejgcego pokoju lub utworz nowe.
« W kolejnym kroku mozesz samodzielnie nazwac urzadzenie -

opcjonalnie.

5.2 Wskazéwki ogdlne i wybor miejsca
montazu

Aby zapewnic prawidtowe dziatanie detektora, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszej instrukcji. Prosimy
o doktadne zapoznanie si¢ z ponizszymi informacjami przed

rozpoczeciem instalacji samego czujnika dymu!

Rozwigzywanie problemow

Przy maksymalnej wysokosci pomieszczenia do 6 m
czujnik dymu monitoruje powierzchnie do 60 m2.

Rozwigzywanie problemow

5.2.1 Podstawowa ochrona

Aby zapewni¢ podstawowa ochrone, w pomieszczeniach sypialnych nalezy
instalowac¢ czujniki przeciwpozarowe. S3 to gtdwnie pokoje i sypialnie
dzieciece, a takze przylegte korytarze. W przypadku budynkéw wielokon-
dygnacyjnych, ktore s potaczone otwartg przestrzenig, minimalnym
wymogiem jest umieszczenie czujnika dymu na najwyzszej kondygnacji.

5.2.2 Zalecana ochrona

W celu zapewnienia optymalnej ochrony przeciwpozarowej zalecamy
objecie budynku ochrong przeciwpozarowg w taki sposob, aby w kazdym
pomieszczeniu (z wyjatkiem wymienionych ponizej jako nieodpowiednie do
instalacji) zainstalowany byt najlepiej czujnik dymu. Tylko w ten sposob mozna
zapewni¢ wczesne i skuteczne ostrzezenie o rozpoczynajacym sie pozarze.

Opisy z dachu w doét:

Poddasze: zalecana ochrona —

Sypialnia:  podstawowa ochrona s ceora

Korytarz: podstawowa ochrona = = =

POKOJ Korytarz

dzieciecy: podstawowa ochrona e | ok | PO drechery

Jadalnia:  zalecana ochrona = =

Korytarz: podstawowa ochrona

Salon: zalecana ochrona Jadatnia ot Salon

Piwnica:  zalecana ochrona = =
Piwnica:

Po zakonczeniu instalacji kazda czujka pozarowa musi zosta¢ odpowiednio
przetestowana w miejscu instalacji, w celu sprawdzenia sity sygnatu oraz
komunikacji z innymi czujkami i elementami systemu, w szczegélnosci z
centralg HmIP-HAP Homematic IP (patrz rozdziat ,6.2 Test komunikacji’).
Dodatkowo nalezy réwniez sprawdzi¢, czy miejsce montazu zostato
odpowiednio wybrane w odniesieniu do sygnalizacji akustycznej i
styszalnosci alarmu (patrz rozdziat ,6.1 Test funkcjonalnosci’).

5.2.3 Nieodpowiednie miejsca do montazu

« Kuchnie i tazienki (wilgoc, para lub opary mogg wywotac fatszywy alarm).

« Pomieszczenia z otwartym kominkiem (czujka moze reagowac na
uwalniane czasteczki dymu).

« W bezposrednim sasiedztwie lamp halogenowych, transformatorow
lub systemow lamp halogenowych, a takze Swietldwek i lamp
energooszczednych, zwtaszcza ich statecznikow (minimalna odlegtos¢
od tych zrodet to 50 cm).

« Garaze (spaliny z pojazdow moga negatywnie wptywac na prawidtowe
funkcjonowanie sprzetu).

« Zakurzoneibrudne pomieszczenia (zanieczyszczenie komory pomiarowe;j
czujki moze prowadzi¢ do zainicjowania fatszywych alarmow).

« W poblizu okien, wentylatorow, systemow klimatyzacji i wentylatorow lub
w innych miejscach o silnym przeptywie powietrza.

« W pomieszczeniach, w ktorych nieobowigzuje zakaz palenia.

« W sasiedztwie litych stalowych belek, duzych powierzchni metalowych,
konstrukcji itp. Mogg one negatywnie wptywa¢ na zasieg sygnatu
radiowego. W przypadku problemow czesto rozwigzaniem jest po prostu
przesuniecie urzadzenia o zaledwie kilka metrow. 6
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5.2.4 Prosty sufit
Dym, ciepto i spaliny unosza sig do sufitu i rozchodzg poziomo. Umieszczajgc
czujnik przeciwpozarowy na suficie w srodku pomieszczenia, czujnik uzyskuje
pozycje najblizsza wszystkim najdalszym punktom w pomieszczeniu. Montaz
na suficie to idealne rozwigzanie do umieszczenia czujnika w klasycznych
budynkach mieszkalnych.
Podczas montazu nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 50 cm od Scian i
naroznikdw pomieszczenia, poniewaz w naroznikach $cian i sufitdw nie ma
odpowiedniej cyrkulacji powietrza, co moze prowadzi¢ do tego, ze czasteczki
dymu moga nie zostac wykryte na czas przez czujnik w tych miejscach.
Jezeli czescig sufitu s belki o wysokosci powyzej 20 cm, tworzace pole belek,
ataczna powierzchnia sufitu przekracza 36 m*, w kazdym takim ograniczonym
polu sufitowym nalezy zamontowac po Jednym czujniku pozarowym.
Ten czujnik dymu mozna montowac tylko na suficie.
Inne metody montazu, np. montaz na scianie, s3

niedozwolone.

5.2.5 Sufit ukosny

W przypadku instalacji w pomieszczeniach ze skosnym sufitem, czujnika dymu
nie wolno montowac bezposrednio w gornej czesci pochytej przestrzeni. W
przypadku montazu na skosnych sufitach urzadzenie nalezy zainstalowac
w odlegtoéci co najmniej 1 m od najwyzszego punktu pomieszczenia
(mierzonego w pionie) lub, jeszcze lepiej, na belce lub belce dachowe;j.

Opis zdjecia z dachu:

im

Poddasze - zalecane zabezpieczenie
50 cm - 50 cm Sypialnia - podstawowa ochrona
Przedpokdj - podstawowa ochrona

Pokoj dzieciecy - podstawwuﬁﬂa\
itm

-
Poddasze
zalecane zabezpiezenie
e — L =
Sypialnia Przedpokoj | Pokoj dzieciecy
podstawowa podstawowa  podstawowa
ochrona ochrona ochrona

Czujka dymu musi by¢ zawsze zainstalowana poziomo w
stosunku do podtogi.

Montaz czujnika dymu na $cianach pochytych jest sprzeczny
zinstrukcjg montazu  producenta i jest niedopuszczalny.

5.2.6 Korytarze
W korytarzach o maksymalnej szerokosci 3 m odlegtos¢ miedzy dwoma
czujnikami dymu nie powinna przekracza¢ 15 m. Odlegtos¢ miedzy dwoma
czujnikami na poczatku i koncu korytarza nie moze przekracza¢ 75 m. W
strefie przejécia przez korytarz, w naroznikach i na rogach korytarzy zawsze
powinien by¢ umieszczony jeden czujnik dymu. 7
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5.2.7 Platformy i galerie

Jezeli pomieszczenie jest podzielone na wysokosc podestem lub galeria,
ktorych taczna powierzchnia przekracza 16 m?, a dtugosé i szerokos¢ kazdego
z nich przekracza 2 m, pod tymi konstrukcjami nalezy umiesci¢ czujniki dymu.

5.3 Instalacja czujnika dymu

Po starannym wybraniu miejsca instalacji najpierw nalezy zamontowac

wspornik montazowy. Czujnik dymu mozna przymocowac do sufitu

za pomocg dwoch kotkow i wkretow (w zestawie).

Jesli juz sparowates czujnik dymu z jednostka centralng, najpierw

zdejmij wspornik montazowy z czujnia dymu, naciskajac dzwignie

zwalniajacg, obracajgc czujnik w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, a nastepnie wyjmujac jg ze wspornika.

« Najpierw umies¢ wspornik montazowy na suficie i uzyj wspornika
jako szablonu do zaznaczenia przysztych miejsc wiercenia otworéow
(patrz rysunek 5).

« Wywier¢ wczesniej zaznaczone otwory na sruby. Do uzycia dostar-
czonych kotkow potrzebne bedzie wiertto 5 mm.

« W miejscu dwoch otworédw montazowych wspornika montazowego
przymocuj wspornik do sufitu za pomocg dwoch kotkow i Srub.

W przypadku montazu czujki na drewnianym suficie nalezy
A wstepnie nawierci¢ otwory na wkrety wierttem do drewna o
srednicy 2 mm, co znacznie utatwi pézniejszy montaz wkretow.
« Zamontuj wspornik sufitowy, wkrecajac dostarczone $ruby do wtozonych
kotkow.
« Nastepnie obro¢ czujke dymu w uchwycie sufitowym zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az zatrzasnie sie na swoim miejscu (patrz Rys. 4a i 4b).
otwordw na sruby w odlegtosci 60 mm od siebie i przymocuj
wspornik sufitowy wkrecajagc odpowiednie $ruby.
zwalniajgcg i obro¢ czujnike w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara, aby zwolnic jg z uchwytu (patrz rys. 6).
bezposrednio na urzadzeniu:
« Krotko, jednokrotnie (< 4 s) nacisng¢ przycisk sterowania (D), aby rozpoczac
komunikacji z jednostka centralng i innymi podtaczonymi czujnikami dymu.
6.1 Test funkcjonalnosci
regularnych miesiecznych odstepach, aby upewnic sie, ze urzadzenie dziata.
8

« Krotko nacisnij przycisk testowy przed wtozeniem czujki dymu do
wspornika sufitowego.

Czujnik dymu mozna opcjonalnie zamontowac na standar-

dowych puszkach instalacyjnych. W tym celu uzyj dwoch

5.3.1 Demontaz z uchwytu sufitowego

Aby wyjac¢ urzadzenie z uchwytu montazowego, nacisnij dzwignie
6 Sterowanie

Po podtaczeniu sparowaniu czujnika, proste funkcje sterujgce dostepne sa

test dziatania czujnika dymu.

o Nacisnij i przytrzymaj raz (> 4 s) przycisk sterowania (D), aby rozpocza¢ test

Po zainstalowaniu i sparowaniu czujnika dymu nalezy najpierw przetestowac

jgj funkcjonalno$¢. Ponadto nalezy kontynuowac testowanie detektora w

Zywotno$¢ baterii Dane techniczne

Aby przeprowadzic test funkcjonalny, wykonaj nastgpujace czynnosci:
Nacisnij jeden raz i krotko przycisk sterowania (D) urzadzenia.

U Jesli syrena wyda trzykrotny sygnat dzwiekowy, dioda LED stanu
zacznie szybko migac na czerwono, a dioda $wiatta awaryjnego
zaswieci sie podczas sygnatu dzwigkowego, czujnik dymu

dziata prawidtowo.
U Jezeli po nacisnieciu przycisku sterujgcego nie stychac sygnatu
dzwiekowego lub nie pojawiajg sie wskazania diod LED,
oznacza to, ze urzadzenie jest uszkodzone i nalezy je wymienic.
Po zakonczeniu testu funkcjonalnego nastepuje wytaczenie mozliwosci
wykrywania przez czujnik dymu na 10 minut. W tym przedziale czasu
czujnik nie bedzie w stanie wykry¢ dymu i wywotac alarmu.
6.2 Test komunikacji

Prawidtowe wtaczenie czujnika dymu do sieci radiowej i bezpro-

blemowa komunikacje z innymi czujnikami dymu mozna sprawdzi¢

wysytajac testowy sygnat radiowy z czujnika dymu. Aby wygenerowac
testowy sygnat radiowy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk sterowania (D) przez ponad 4
sekundy. Czujnik wysyta testowy sygnat radiowy i test komunikacji
jest aktywny. Proces ten jest sygnalizowany pomarariczowym
miganiem diody LED stanu.

. Wszystkie inne czujniki pozarowe, ktore sg czescia sieci radiowej,
natychmiast zareagujg na ten sygnat.

. Jedli transmisja sygnatu powiedzie sie, diody LED stanu wszystkich
czujnikow, ktore otrzymaty sygnat radiowy, zaswieca sie i beda
migac¢ na pomaranczowo przez 5 minut, wskazujgc pomyslny test
komunikacji migdzy czujkami dymu w sieci radiowej.

. Jezeli dioda LED stanu jednej z czujnikéw dymu nie miga,

oznacza to, ze czujnik nie jest zintegrowana z siecia radiowg lub
odlegtosc¢ miedzy urzadzeniami jest zbyt duza.

6.3 Tymczasowe wyciszenie czujnika
W przypadku niepozadanego alarmu czujnika mozna skorzysta¢ z
funkgji tymczasowego wyciszenia alarmu, ktéra moze by¢ aktywowana
na okres 10 minut.Aby aktywowac¢ funkcje tymczasowego wyciszenia
w stanie alarmowym, wykonaj nastepujgce czynnosci:
« Krétko, jednokrotnie wcisnij przycisk sterowania (D).

Alarm dzwigkowy zostanie wyciszony, a urzadzenie zostanie
wytgczone na 10 minut.

6.4 Tymczasowe wyC|szen|e CZanIka w

trybie monitorowania

W stanie monitorowania sygnalizacje akustyczng czujnika mozna chwilo-
wo wyciszy¢ na okres 10 minut. Tej funkcji mozna uzyc, jesli z jakiego-
kolwiek powodu chcesz uniemozliwi¢ jej uruchomienie. Aby wtaczyc¢ funk-
cje wyciszenia w stanie monitorowania, wykonaj nastepujgce czynnosci:
. Nacisnaé raz krotko przycisk sterujacy (D).
Alarm akustyczny zostanie wyciszony, a urzadzenie zostanie wytgczone na
10 minut. Jednoczesne nacisniecie kontroli powoduje przeprowadzenie
petnego testu funkcjonalnosci z sygnalizacjg akustyczng i optyczna.

9
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7 Rozwigzywanie probleméw

Tryby pracy czujnika dymu s3a sygnalizowane wizualnie i
akustycznie zgodnie z informacjami zawartymi w ponizszej tabeli:

Komunikaty o btedach

Sygnalizacja

Wskaznik LED
akustyczna

Tryb pracy

Awaria batrerii lub
niska pojemnosc¢

Czerwony wskaznik
stanu LED migaraz | syreny alarmowej
na 43 sekundy. po 43 sek.

Krotki dzwiek

Tryby pracy
L Sygnalizacja
Tryb pracy | Wskaznik LED akustyczna
Status moni- | Miga na czerwono co ~
torowania 43 sekundy

Lokalne wykry-
wanie dymu i
aktywacja alar-
mu pozarowego

Czerwona dioda wskaznika
stanu szybko miga i zapala sie
biata dioda odwietlenia awa-
ryjnego.Po uptywie pierws-
zych 30 min od wyzwolenia
alarmu diody LED migaja w
odstepie 43 sek. Przez okres
do 24 h.Przedwczesne za-
kohczenie alarmu moze zo-
stac przerwane przez nacis-
niecie przycisku sterujaceqo.

Przerywany dzwigk
syreny alarmowej

Sygnalizacja  wykry-
cla dymu i wiaczenia
alarmu  pozarowego
przez inng  czujnik
dymu w sieci radiowej

Wtaczone jest biate
oswietlenie awaryjne
LED.

Przerywany dzwiek
syreny alarmowej.

kacji Homematic IP)

Test funkcjonalnosci

Tryb pracy

Wskaznik LED

Sygnalizacja
akustyczna

Test funkcjonal-
nosci OK

Czerwona dioda wskaznika
stanu miga szybko, a biata
dioda oswietlenia awaryj-
nego zapala sie na czas
testu funkcjonalnoéci, po
czym nastepuje wytacze-
nie czujki na okres 10 min.

3 kolejne krotkie
dzwieki syreny
alarmowej.

Tymczasowe wy-
ciszenie  alarmu
czujnika (10 minut)

Czerwona dioda LED s
miga w 10-sekundowych
odstepach przez 10 minut.

Test funkcjonal-
nosi nie jest OK

Test komunikacji
OK

Dioda LED wskaznika stanu
miga na pomaranczowo na
wszystkich  potaczonych
czujnikach dymu w sieci
radiowej przez 5 min.

Niska pojemnos¢ baterii
innego czujnika dymu w
sieci radiowej ( tej sygna-
lizacji w innych czuj-
nikach  odbiorczychnie
mozna wytaczyé

1x miganie czer- | Krotki akustyczny
wonego wskaznika | sygnat syreny
stanu LED w regu- | alarmowej po 3 h.
larnych odstepach
czasupo3h

3 krotkie
akustyczne

Komora czujnika dymu
jest zabrudzona (in-
formacja nie bedzie| czerwonego wskaz- |dzwieki syreny
przekazywana do in-| nika stanu LED alarmowej po 43
nych czujikéw w sieci sek.

radiowej, ale bedzie
wyswietlana jako infor-
macja o stanie w apli-

3razy w Ciggu 43
sek. krotkie miganie

Urzadzenie wskazujace na usterke, matg pojemnosé, staba
baterie lub zanieczyszczenie komory nie jest w stanie wykry¢

dymu, nie moze by¢ dtuzej uzywane i musi by¢ wymienione!

Tryb pracy

Cykl pracy opisuje prawnie uregulowane ograniczenia czasu trans-
misji urzadzen w pasmie 868 MHz. Celem niniejszego standardu jest
zapewnienie dziatania wszystkich urzadzen pracujgcych w pasmie
868 MHz. W uzywanym przez nas zakresie czestotliwosci 868 MHz
maksymalny czas transmisji dowolnego urzadzenia wynosi 1% na
godzine (czyli 36 sekund na godzine). Gdy urzadzenia osiagna ten
okreslony limit, nie moga nadawac az do uptywu tego zalecanego
okresu. Wszystkie urzgdzenia Homematic IP sg projektowane i pro-
dukowane zgodnie z t3 norma.

Podczas normalnego uzywania urzadzenia zazwyczaj nie 0siggaja
granicy tego cyklu pracy.

Indywidualnym wyjatkiem moze by¢ wigksza liczba zaprogramowa-
nych zadan, ktore sg intensywnie radiowe podczas uruchamiania lub
wstepnej integracji systemu. Przekroczenie limitu cyklu pracy sygna-
lizowane jest 3-krotnym zapaleniem czerwonego wskaznika statusu
LED, co powoduje chwilowy brak mozliwosci pracy urzadzenia.

Po krotkim czasie (maks. 1 godzina) wszystkie funkcje urzadzenia
zostajg automatycznie przywrocone.

8  Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Test komunikacji
nie jest OK
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ustawien fabrycznych. Natomiast w tym przypadku
wszystkie ustawienia urzadzenia zostang usuniete.

j W razie potrzeby urzadzenie mozna przywroci¢ do

1

Aby przywroci¢ czujnik dymu do ustawien fabrycznych, wykonaj

nastepujace czynnosci:

. Obro¢  czujnik dymu w  kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara w uchwycie montazowym, naciskajac
jednoczesdnie dzwignie zwalniajaca (patrz rysunek 6).

. Wyjmij czujnik z uchwytu montazowego, nacisngc i przytrzymac
przycisk sterowania (D) podczas umieszczania czujnik z
powrotem w uchwycie montazowym.

. Obracaj czujnik zgodnie z ruchem wskazowek zegara, az
poczujesz, ze zatrzasnat sie na swoim miejscu.

. Przytrzymaj wcisniety przycisk sterowania, az wskaznik LED
zacznie szybko miga¢ na pomaranczowo.

. Zwolnij przycisk sterujacy (D).

. Ponownie nacisng¢ przycisk sterowania (D) (przez ok. 4 s), az
wskaznik LED (C) na urzagdzeniu zaswieci sie na zielono.

. Aby zakonczy¢ przywracanie ustawien fabrycznych, ponownie
zwolnij przycisk sterujacy.

Urzadzenie zostanie teraz ponownie uruchomione i bedzie ponownie

gotowe do procesu uczenia (parowania). Pomyslne zakornczenie

procesu jest sygnalizowane naprzemiennym miganiem pomaranc-
zowego i zielonego wskaznika stanu LED.

9 Konserwacja i czyszczenie

Aby zapewni¢ niezawodno$¢ i sprawnos¢ czujnika dymu, zalecana konserwacja
musi by¢ przeprowadzana w regularnych miesiecznych odstepach czasu.
Postep konserwacji:

. Krotko, jednorazowie wcidnij przycisk sterowania (D) i przetestuj
dziatanie urzadzenia.

. Jesli syrena wyda trzykrotny sygnat dzwiekowy, dioda LED stanu zacznie
szybko migac¢ na czerwono, a dioda oswietlenia awaryjnego zaswieci sie
podczas sygnatu dzwiekowego, czujnik dymu dziata prawidtowo.

. Jezelijednak urzadzenie nie wy$wietla zadnego wskazania po nacisnieciu
przycisku sterujgcego (D), to jest uszkodzone i nalezy je wymienic.

. Zgodnie z poprzednimi instrukcjami, wyjmij czujnik z uchwytu
montazowego w celu wyczyszczenia.

. Delikatnie przedmuchaj komore detekcyjng czujnika sprezonym
powietrzem lub wyssaj nagromadzony brud za pomoca weza
odkurzacza przez otwory z zewnetrznej czesci na obwodzie ostony
czujki, aby pozby¢ sie brudu i zapobiec mozliwosci zanieczyszczenie

komory detekcyjnej.

. Lekko przetrzy) zewnetrzng cze$¢ obudowy urzadzenia wilgotng
szmatka.

. Po wyczyszczeniu czujnika trzeba wykona¢ test funkcjonalnosci
urzadzenia.

. Krotko, jednokrotnie wcisnij przycisk sterowania (D).

. Jedli syrena wyda trzykrotny sygnat dzwiekowy, dioda LED stanu zacznie
szybko migac na czerwono, a dioda oswietlenia awaryjnego zaswieci sie
podczas sygnatu dzwiekowego, czujnik dymu dziata prawidtowo.

. Jezelijednak urzadzenie nie wy$wietla zadnego wskazania po nacisnieciu
przycisku sterujgcego (D), to jest uszkodzone i nalezy je wymienic.
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10 Zywotnos¢ baterii
Ten czujnik dymu jest stale zasilany przez wbudowang, niewymienng
baterie litowa, ktorej zywotnosc oceniana jest zazwyczaj na 10 lat.
Nie mozna wymienic¢ baterii.
Czujnik dymu nalezy wymienic¢ po 10 latach od jego
pierwszego uruchomienia.

Deklarowana zywotnos¢ baterii wynoszaca 10 lat moze byc¢ osiggnieta

tylko w tych warunkach:

. W ciggu roku mozna przeprowadzi¢ maksymalnie 52 testy
funkcjonalne, a w ciggu roku moze wystgpi¢ maksymalnie jeden
alarm pozarowy o czasie trwania 60 sekund.

. 10-letni czas pracy baterii przeznaczony jest na wstepne
uruchomienie, dwa testy komunikacji i jeden trening (parowanie)
urzadzen w systemie.

. Zaktocenia powodowane przez inne nadajniki radiowe w zakresie
868/869 MHz nie moga przekraczac 15 sekund na dobe.

. Temperatura pracy otoczenia powinna wynosi¢ od +5 do +30°C.

11 Ogélne informacje o pracy w sieci bezpr-
zewodowej
Transmisja radiowa odbywa sie na niezastrzezonej drodze

transmisji, dlatego nie mozna catkowicie wykluczy¢ przypad-
kowych zaktécen. Zaktdcenia moga by¢ spowodowane
takimi czynnikami jak przetaczanie silnikdw elektrycznych lub
zasiegu na otwartej przestrzeni. Oprécz mocy nadawczej
i charakterystyki poszczegolnych odbiornikdéw istotng
Firma eQ-3 AG niniejszym os$wiadcza, ze to urzadzenie jest
zgodne z podstawowymi wymaganiami i innymi stosownymi
www.safehome-matic.com lub www.eQ-3.de.
12 Dane techniczne

Zakres temperatury

bracy- +5az+30°C
Wilgotnosc podczas ° n
pracy: max. 93 % RV (bez kondensacji)

Temperatura prze-

chowywania -5az+30°C

Czestotliwosc radiowa: 868,3 MHz/869,525 MHz

Kategoria odbiornika: SRD kategorie 2

Zasieg bezprzewodowy

(w otwarte] przestrzeni): 200 m

Potaczenie migedzysys- Bezprzewodowy, maks. 40 sztuk
temowe: HMIP-SWSD

Cykl pracy: 1% za godz.

Element do wykrywania Czujnik $wiatta rozproszonego
dymu: (fotoelektryczny)

Sygnalizacja akustyczna (>85 dB
w odlegtosci 3 m),

Sygnalizacja optyczna (sygnaliza-
cja LED stanu),

Transmisja radiowa (powiadomie-
nie push)

Wyjscie alarmowe:

Sygnalizacja optyczna: Dwuetapowy LED

Znak kontrolny: CE, Q certifikat

Certifikat: EN 14604:2005/AC:2008

Instalacja na suficie przy pomo-

Sposob instalacji: cy 2 $rub, rozstaw 60 mm

Rozmiary produktu (@ x V): | @ 115 x 45 mm

Waga: 148 g

Zmiany techniczne zastrzezone.

Pokyny k likvidaci

dziatanie wadliwych urzadzen elektrycznych.

role mogg odgrywac rowniez wptywy Srodowiskowe,
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC. Petny tekst deklaracji
Model:

HmIP-SWSD-2

Zasieg radiowy w budynkach moze by¢ bardzo rozny od
takie jak wilgotnos¢ czy zabudowa i konstrukcja terenu.
zgodnos$ci mozna znalezc¢ na stronie
Zasilanie:

2 x stata bateria litowa 3 V

Zywotnos¢ baterii: w okreslonych warunkach 10 lat

E Pristroj nevyhazujte do domovniho odpadu! Elektronicka

zarfizeni musi byt zlikvidovana v souladu s predpisy o na-
kladani s elektrickym a elektronickym odpadem prostred-
mmm  pictvim mistnich sbérnych mist pro elektronicky odpad.
Deklaracja zgodnosci

Stopien ochrony: IP20
Instalacja : Wewnetrzna
Stopien zanieczyszc- p)

zenia:

Oznaczenie CE umieszczone na produkcie jest deklara-
cjg producenta, ze oznakowany wyrob spetnia wymaga-
nia dyrektyw tzw. ,Nowego Podejscia” Unii Europejskiej
(UE) i nie zawiera zadnej gwarancji wykonania.

W przypadku pytan technicznych dotyczacych
urzadzenia prosimy o kontakt z naszym dziatem
technicznym lub naszym specjalistg ds sprzedazy.
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homematic®

Navod k obsluze a montazi

Dymovy hlasi€ poziaru s Q-certifikatom

nomematic

1 ||I|'““"'ll

Znacka kvality
pre detektory dymu

Q-certified.eu

C€.
1772

EN 14604:2005 +AC:2008
Dymovy hlasi¢ poziaru
DOP: DoP_HmIP-SWSD

1772-CPR-150886

TESTZENTRUM

Testovacie centrum KRIWAN - testované
podla EN 14604:2005/AC:2008

SWSD-2

Homematic IP

Obrazok 6

‘ Obsah balenia

Obsah balenia
Pocet Nazov
1 x Dymovy hlasi¢ poziaru
1x Montazny drziak

2 X Skrutky 3,0 x 30 mm
2 X Hmozdinky 5 mm
1x Navod na obsluhu
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Pred pouzitim vyrobku je potrebné nalepit prilozeny Stitok:
.POZOR! - Batéria nie je vymenitelna - pozri ndvod na
obsluhu.” vo vasom jazyku.

pripevneny k stropu v sulade s montaznymi pokynmi.
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10 Zivotnost batérii 13 : : ot
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vadzke osvetlenia a nie je uréené na pouzitie bezného systému Homematic IP v kombinacii s dalsimi komponentmi najdete
2 7S Aby sa prediélo zraneniam, musi byt tento pristroj bezpe¢ne oo v pouzivatelskej prirucke Homematic IP. Vietky technické dokumenty
12 Technické udaje 13 ysap y prsto) yoiP vl ozt a aktualizacie su kedykolvek k dispozicii na www.safehome-matic.com

alebo www.eQ-3.de. 4


konecnyt
Stamp



Uvedenie do prevadzky VSeobecné pokyny pre montaz

VSeobecné pokyny Nevhodné miesta na montaz

Nevhodné miesta na montaz Miesta na montaz

Miesta na montaz Ovladanie

Ovladanie Ovladanie

5.1 Montaz a zaucenie - sparovanie

Nez za¢nete so zau€enim, precitajte si prosim
pozorne tuto ¢ast navodu.

Najprv pripojte a uvedte do prevadzky centrdlnu jednotku

@ HmIP-HAP a nainstalujte mobilnu aplikaciu Homematic IP na vas
smartfén, aby bolo mozné pouzivat dalsie komponenty a zariadenia
systému mudrej domdacnosti Homematic IP. Podrobné informécie
najdete v ndvode na obsluhu centrélnej jednotky HmIP-HAP.

Pri zau¢ovani (sparovani) udrzujte vzdialenost max.
jeden meter medzi centralnou jednotkou HmIP-HAP
Homematic IP a dymovym hlasi¢om, aby sa zabranilo
neziaducemu ruseniu radiového signalu.

Aby mohol byt dymovy hlasi¢ poziaru integrovany do Vasho systému,

a tak mohol komunikovat aj s ostatnymi pristrojmi Homematic IP, musi

byt najskér pripojeny k centralnej jednotke HmIP-HAP Homematic IP.

« Otvorte aplikaciu Homematic IP vo vasom smartféne.

« Vyberte polozku ponuky ,Zaugit pristroj”.

« Vlozte hlasic do montazneho drziaka a otacajte s nim v smere
hodinovych ruciciek, kym nepocitite, ze zapadol na svoje miesto.
(vid. obr. 4a a 4b).

« Rezim zaucenia (sparovania) je aktivny po dobu 3 minut.

Rezim zaucenia (sparovania) mozete tieZ spustit manualne na

@ dalSie 3 minuty, a to kratkym stlatenim ovladacieho tlacidla (D)

« Pristroj sa automaticky zobrazi v aplikacii Homematic IP.

(vid. obr. 3).

« Pre potvrdenie zadajte v aplikacii posledné styri Cislice Cisla pristroja
(SGTIN) alebo naskenujte QR kod zariadenia. QR kod néjdete
nalepeny na zadnej strane hlasi¢a alebo na Stitku (sucast balenia).

« Pockajte na dokoncenie procesu zaucenia (sparovania).

« Na znamenie uspesného procesu zaucenia, sa zeleno rozsvieti
LED indikator stavu (C) (vid. obr. 2). Pristroj je teraz pripraveny na
pouzitie.

« Aksa LED indikator rozsvieti na ¢erveno, opakujte postup.

« V aplikacii priradte pristroj k existujucej miestnosti alebo vytvorte
novu.

« VdalSom kroku mézete pomenovat pristroj — volitelné.

5.2 Vieobecné pokyny a vyber miesta

’ pre montaz

Pre zaistenie spravnej funkcie hlasica je potrebné

dodrziavat pokyny uvedené tymto ndvodom. Nez zaénete

so samotnou instalaciou dymového hlasica, precitajte si
prosim starostlivo vietky nasledujuce informacie!

Pri maximalnej vySke miestnosti do 6 m monitoruje
dymovy hlasi¢ plochu o velkosti az 60 m2.

Pfi maximalni vySce mistnosti do 6 m monitoruje
koufovy hlasi¢ plochu o velikosti az 60 m2.

RieSenie problémov RieSenie problémov

5.2.1 Minimalna ochrana

Pre zaistenie minimalnej ochrany je potrebné, aby boli poziarne
hlasice instalované do miestnosti urcenych na spanie. Ide tak najma
o detskeé izby a spalne, rovnako ako prilahlé chodby. Pri objektoch
s viacerymi podlaziami, ktoré prepaja volny priestor, je minimalnou
poziadavkou umiestnenie dymového hlasica v najvyssom podlazi.
5.2.2 Doporucena ochrana

Pre optimalne zabezpecenie proti poZiaru odporuc¢ame pokrytie
hlasicmi poziaru v objekte tak, aby bol dymovy hlasi¢ instalovany
najlepsie v kazdej miestnosti (s vynimkou tych, ktoré su nizsie uvedené
ako nevhodné na instalaciu). Jedine tak je mozné zaistit vcasné a
ucinné varovanie pred zacinajucim poziarom.

Popisy od strechy dole

Povala:  doporucana ochranam——=s = =
Spalfa: minimalna ochrana
Chodba: minimalna ochrana spilia: Chodse Detska izba
Detska izba: minimalna ochrana
Jedalen: doporuc¢ana ochrana = L -
Chodba: minimalna ochrana
Obyvacka: doporuc¢ana ochrana Jediler: Chodba Eain
Sklep: doporucana ochrana =

Skiep:

e v

Po dokonceni instalacie musi byt kazdy hlasi¢ poziaru v mieste
montaze riadne otestovany, pre overenie sily signalu a komunikacie
s dalsimi hlasicmi a prvkami systému predovsetkym s centralnou
jednotkou HmMIP-HAP Homematic IP (vid. kapitola ,6.2 Test
komunikacie”. Okrem toho je tiez potrebné otestovat, ¢i bolo miesto
inStalacie vhodne zvolené v nadvaznosti na akusticku signalizaciu a
pocutelnost poplachu (vid. kapitola ,6.1 Test funkénosti” ).

5.2.3 Nevhodné miesta na montaz

« Kuchyne a kupelne (vihkost, para alebo vypary mézu byt pricinnou falosného
poplachu).

. Miestn?st\ s otvorenym krbom (hldsi¢ moze reagovat na uvolnené dymové
Castice).

« V bezprostrednej blizkosti halogénovych svietidiel, transformatorov alebo
systémov halogénowych Ziaroviek, rovnako ako Ziariviek a Uspornych Ziaroviek,
najma ich predradnikov (minimalna vzdialenost od tychto zdrojov je 50 cm).

o Garédze (vyfukové plyny z vozidiel mézu negativne ovplyvnit spravnu funkciu
zariadenia).

o Pradné a znecistené miestnosti (zneCistenie meracej komory hldsica méze viest k
iniciacii falosnych poplachov).

« V blizkosti okien, vetrakov, vzduchotechniky a ventildtorov pripadne na inych
miestach so silnym prudenim vzduchu.

« Vmiestnostiach, kde sa fajci.

« V blizkosti pevnych ocelovych nosnikov, velkych kovovych pléch, konstrukcii a
pod. Tie mbzu negativne ovplyvnit dosah radiového signalu. V pripade problémov
Je Casto rieSenim iba premiestnenie pristroja len o niekolko metrov. 6
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5.2.4 Rovny strop
5.2.4 Rovny strop

Dym, teplo a spaliny stupaju k stropu a $iria sa horizontalne. Tym, ze
poziarny hlasic umiestnite na strop v strede miestnosti, ziska hlasi¢
najblizsiu polohu ku vsetkym najneskors§im bodom v miestnosti.
Montaz na strop je idedlnym rieSenim umiestnenia hlasica v
klasickych obytnych zastavbach.
Pri inStalacii dodrzujte minimalnu vzdialenost 50 cm od stien a
rohov miestnosti, pretoZe v rohoch stien a stropov nedochadza k
zodpovedajucej cirkulacii vzduchu, ¢o mdze viest k tomu, Ze Castice
dymu nemusia byt v tychto miestach hlasicom detegované vcas.
Ak su sucastou stropu tramy s vyskou viac ako 20 cm, tvoriace
trdmové pole ktorého celkova plocha stropného priestoru
presahuje 36 m? musi byt v kazdom takom ohrani¢enom stropnom
poli instalovany jeden hlasi¢ poziaru.
Tento dymovy hlasi¢ poziaru méze byt instalovany iba
na strop. DalSie sposoby montaze, napr. montaz na
stenu, nie je povoleny.
5.2.5 Skoseny strop

Pri montazi do miestnosti so Sikmym stropom nesmie byt dymovy
hlasic instalovany priamo v $pici Sikmého priestoru. Pri instalacii na
skosenych stropoch musi byt pristroj instalovany vo vzdialenosti
najmenej 1 m od najvys$sieho bodu miestnosti (merané vertikalne)
alebo este lepsie instalovany na streSnom nosniku alebo trame.

Popis obrazku od strechy:

im

Povalovy priestor — odporucana ochrana

50 cm - 50 cm spaélna - minimalna ochrana [

Chodba — minimalna ochrana H

Detska izba - minimalna ochra

Povalovy priestor
odporucana ochrana

] — L — =
Spalia Chodba Détska izba
miniméalna ochrana | minimalna | minimalna ochrana
ochrana

Dymovy hlasi¢ poziaru musi byt vzdy instalovany
vodorovne s podlahou.

Montaz hlasi¢a na Sikmé steny je vrozpore s montazou
uvedenou vyrobcom a nie je pripustna.

5.2.6 Chodby

V chodbach s maximalnou Sirkou 3 m nesmie byt vzdialenost medzi
dvoma hlasi¢mi dymu vacsia ako 15 m. Vzdialenost medzi dvoma
hlasi¢mi na zaciatku az do konca chodby nesmie byt vacsia ako 7,5
m. V oblasti krizenia chodieb, naroziach a rohovej oblasti chodieb
musi byt umiestneny vzdy jeden dymovy hlasi¢ poziaru. 7

Obnoveni tovarenského nastavenia Udrzba a cisténie

5.2.7 Podesty a galérie
Pokial je miestnost vyskovo rozdelena podestou alebo galériou, ktorych
celkova plocha presahuje 16 m? a dizka a $irka kazdej z nich presahuje 2m,
musia byt pod tymito konstrukciami umiestnené dymové hlasice poziaru.
5.3 Montaz dymového hlasi¢a poziaru
Po starostlivom vybere miesta insStalacie je potrebné najskor
nainstalovat montazny drziak. Dymovy hlasic mozete pripevnit na
strop pomocou dvoch kusov hmozdiniek a skrutiek (sucast balenia).
Pokial ste uz dymovy hlasi¢ zaucili (sparovali) s centralnou
jednotkou, najprv zlozte montézny drziak z dymového hlasi¢a
a to tak, Ze stlacite uvolriovaciu packu, pootocite hlasicom proti
smeru hodinovych ruciciek a nasledne ho vyberiete z drziaka.
. Najprv prilozte montézny drziak na strop a pouzite drziak ako Sablonu
pre vyznacenie buducich miest na vitanie otvorov (vid. obrazok 5).
. Vyvrtajte vopred oznacené otvory pre skrutky. Pri pouziti dodanych
hmozdiniek budete potrebovat vrtak s priemerom 5 mm.
. V mieste dvoch montaznych otvorov montazneho drziaka upevnite
drziak k stropu pomocou dvoch kusov hmozdiniek a skrutiek.
Pri montazi hlasica na dreveny strop si predvrtajte otvory
pre skrutky pomocou vrtaka do dreva s priemerom 2 mm,
to Vam znacne ulah¢i naslednu montaz skrutiek.
. Namontujte stropny drziak priskrutkovanim dodanych
skrutiek do vsadenych hmozdiniek.
. Pred zasunutim dymového hlasi¢a do stropného drziaka
kratko stlacte testovacie tlacidlo.
. Potom otacajte dymovym hlasicom v stropnom drziaku
v smere hodinovych ruciciek, kym nezapadne na svoje
miesto (vid. obr. 4a a 4b).
Dymovy hlasic je mozné pripadne namontovat na
Standardné instala¢né krabice. Pouzite na to dva otvory
pre skrutky vo vzdialenosti 60 mm od seba a pripevnite
stropny drziak priskrutkovanim vhodnych skrutiek.
5.3.1 Odstranenie zo stropného drziaka
Ak chcete pristroj vybrat z montazneho drziaka, stlacte uvolrovaciu packu
a pootocenim hlasica proti smeru hodinovych ruciciek ho uvolnite z drziaka
(vid. obrazok 6).
6 Ovladanie
Po pripevneni a zauceni (sparovani) hlasica su Vam k dispozicii jednoduché
ovladacie funkcie priamo na pristroji:
« Raz krétko stlacte ovladacie tlacidlo (D) (< 4 s), aby sa spustil test funkcnosti
dymového hlésica poziaru.
« Razdlhosstlacte ovladacie tlacidlo (D) (> 4 s) pre zahajenie testu komunikacie
s centralnou jednotkou a ostatnymi pripojenymi dymovymi hlasi¢mi.
6.1 Test funkénosti
Po instalacii a zauceni (sparovani) dymového hlasi¢a poziaru musi byt
najskoér vykonana skuska jeho funkCnosti. Okrem toho vykonavajte aj
nadalej toto testovanie hlasica v pravidelnych mesacnych intervaloch,
aby ste tak zaistili kontrolu prevadzkyschopnosti zariadenia. 8
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Ak chcete vykonat test funkénosti, postupujte nasledovne:
Stlacte raz a kratko ovladacie tlacidlo (D) pristroja.

] Ak zaznie trikrat akusticky ton sirénky, LED indikator stavu rychlo
Cerveno preblikava a LED nudzového osvetlenia sa rozsvieti pocas

sa neobjavia ziadne LED indikécie, je pristroj chybny a musi byt
6.2 Test komunikacie

akustickej signalizacie, pracuje dymovy hldsi¢ poziaru spravne.
. Ak po stlaceni ovlddacieho tlacidla nezaznie akusticky signal alebo
vymeneny.

Po dokonceni testu funkénosti je schopnost detekcie hlasica

dymu deaktivovana na dobu 10 minut. V tomto ¢asovom intervale

nebude hlasi¢ schopny detekcie dymu a vyhlasenia poplachu.
Spravnuintegraciu dymového hlasi¢a poziaru do radiovej siete a bezchybnu
komunikaciu s ostatnymi dymovymi hlasi¢mi je mozné skontrolovat tak,
ze dymovy hlasi¢ vysle skusobny radiovy signal. Ak chcete vygenerovat
skusobny radiovy signal, postupujte nasledujucim spdsobom:

. Stlacte a podrzte ovladacie tlacidlo (D) dlhsie ako 4 sekundy. Hlasi¢ vysle
skusobny radiovy signal a test komunikdcie je aktivny. Tento proces je
signalizovany oranzovym preblikdvanim stavového LED indikatora.

. Na tento signal vzapati zareaguju aj vietky ostatné hlasice poziaru, ktoré
su sucastou radiovej siete.

. Ak je prenos signalu uspesny, rozsvietia sa stavové LED indikatory
vsetkych hlasiCov, ktoré prijali radiovy signal a budu oranzovo
preblikavat po dobu 5 minut na znamenie uspedného testu komunikacie
medzi hlasicmi dymu v radiovej sieti.

. Ak stavovy LED indikator niektorého z dymovych hlasicov nebude
preblikavat, znamena to, ze hlasic nie je integrovany do radiovej siete
alebo je medzi pristrojmi prili$ velkd vzdialenost.

6.3 Docasné utiSenie poplachu hlasi¢a
V pripade neziaduceho poplachu hlasi¢a je mozné pouzit funkciu
docasného utidenia poplachu, ktoru je mozné aktivovat na dobu 10 minut.
Pre aktivaciu funkcie docasného utiSenia v stave poplachu postupujte
nasledovne:

. Raz kratko stlacte ovladacie tlacidlo (D).

Akusticka signalizacia poplachu bude stiSena a pristroj bude na
dobu 10 minut deaktivovany.

6.4 Docasné utisenie hlasica v rezime

monitorovania

V stave monitorovania moéze byt docasne utiSena akusticka signalizacia hla-
si¢a na dobu 10 minudt. Tuto funkciu je mozné vyuzit v pripade, Ze sa chcete
z akéhokolvek dévodu preventivne vyhnut jeho spusteniu.
Pre aktivaciu funkcie doc¢asného utisenia v stave monitorovania postupujte
nasledovne:

. Raz kratko stlacte ovladacie tlacidlo (D).

Akusticka signalizacia poplachu bude stiSend a pristroj bude na dobu 10
mindt deaktivovany. Stlacenim ovlddacieho tlacidla suc¢asne vykonate kom-
pletny test funkénosti s akustickou a optickou signalizaciou. 9
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Prevadzkové stavy dymového hlasi¢a poziaru su indikované
opticky a akusticky podla informacii v tabulke nizsie:

Prevadzkové stavy

Chybové hlasenia

Prevadzkovy LED indikacia Aklfsiilc.ka sig-
stav nalizacia
Porucha alebo nizka | 1x za 43 sek. preb- | Kratky akusticky

kapacita batérie likava Cerveny LED ton poplasnej

indikator stavu sirény po 43 sek.

Prevadzkowy | | £ indikécia Akusticka
stav signalizacia
Stav monito- | Cerveno preblikava _

rovania kazdych 43 sekund

Lokalna detekcia | Zrychlene preblikdva Cer- | Prerusovany akus-
dymu a spuste-| veny LED indikétor stavu a | ticky ton poplasnej
nie poziarneho | svietibiela LED nudzového | sirény

poplachu osvetlenia. Po prvych 30
min od spustenia poplachu
preblikdvanie LED indika-
torov v intervale 43 sek. az
po dobu 24 h. PredCasné
ukoncenie signalizacie je
mozné ukoncit stlacenim
ovladacieho tlacidla.

Nizka kapacita baté- | 1x prebliknutie Cer- | Kratky akusticky
rie dalSieho hlasi¢a| veného LED indi- |ton poplasnej
poziaru v radiovej si- | katora stavu v pra- | sirény po 3 h.
eti (Tuto signalizaciu | videlnom intervale
na daldich prijima-| po3h

cich hlasicoch ne-
mozno deaktivovat)

Signalizacia detekcie | Svieti biela LED nud-
dymu a spustenie| zového osvetlenia.

PreruSovany akus-
ticky ton poplasnej

| aplikdcii Homematic IP)

poziarneho poplachu sirény.
dalsieho poziarneho
hlésica v radiovej sieti
Test funkénosti
Prevadzkow | | ep indikacia Akusticka
stav signalizacia
Test funk&nosti Zrychlene preblikdva Cer- | 3x po sebe iduci
OK veny LED indikator stavu | kratky akusticky ton

a svieti biela LED nudzo- | poplasnej sirény.
vého osvetlenia po dobu
trvania testu funkcnosti s
naslednou  deaktivaciou
hldsi¢a na dobu 10 min.

Docasné utiSenie | Preblikdva Cerveny LED
poplachu hlasi¢a | indikator stavu v 10 sek.

(10 minut) intervale po dobu 10 min.
Test funkénosti - -
nie je OK

Test komunika- | Preblikdva oranzovo LED

cie OK indikator stavu pri vsetkych

vzjomne  prepojenych
hlasicoch poziaru v radi-
ovej sieti po dobu 5 min.

Detekénd komora hla- | 3x za 43 sek. kratke | 3x kratky akustic-
siCa poziaru je znecCis- | prebliknutie ¢erve- | ky ton poplasnej

tend (informacia nebu- | ného LED indikatora | sirény po 43 sek.

de prenesend na dalSie | stavu
hlasice v radiovej sieti,
ale bude zobrazena ako
stavova informacia v

Zariadenie indikujuce poruchu, nizkou kapacitou, vybitou
batériou alebo znecistenie detekénej komory nie je schopné

detekcie dymu, nesmie byt dalej pouzivané a musi byt nahradené!

Pracovni cyklus

Pracovny cyklus popisuje zédkonom regulované obmedzenia pre-
nosovej doby pristrojov v pasme 868 MHz. Cielom tejto normy je
zaistit funkciu vietkych pristrojov, pracujucich v pasme 868 MHz.
V nami pouzivanom frekvencnom rozsahu 868 MHz je maximalna
doba prenosu akéhokolvek zariadenia 1 % za hodinu (tj 36 sekund
za hodinu). Hned ako pristroje dosiahnu tento stanoveny limit,
nemaozu zariadenie vysielat, pokial tato predpisana lehota neuply-
nie. V3etky pristroje Homematic IP su vyvijané a vyrabané v sulade s
touto stanovenou normou.Pri beznej prevadzke obvykle zariadenia
nedosahuju limit tohto pracovného cyklu. Individualnou vynimkou
mobze byt vacsi pocet programovanych ukonov, ktoré su naroc-
né na radiové vysielanie v priebehu uvedenia do prevadzky alebo
pri poCiatocnej integracii systému. PrekroCenie limitu pracovného
cyklu je signalizované 3x dlhym rozsvietenim ¢erveného LED indi-
katora stavu s nasledkom docasnej nefunkénosti zariadenia.

Po kratkom case (max. 1 hodina) déjde automaticky k obnoveniu
vSetkych funkcii zariadenia.

8 Obnovenie tovarenského nastavenia

Test komunikacie | - -
nie je OK

10

tovarenskeho nastavenia. V takom pripade vsak dojde k
strate vSetkych nastaveni zariadenia.

j V pripade potreby je mozné zariadenie uviest spat do

1

Pre obnovenie tovarenského nastavenia dymového hlasica poziaru
postupuijte nasledovne:

Pootoc¢te dymovym hlasicom proti smeru hodinovych ruciciek v
montaznom drziaku za sucasného stlacenia uvoliiovacej packy (vid.
obrazok 6).

. Vyberte hlasi¢ z montazneho drziaka, stlacte a drzte ovladacie
tlacidlo (D) a sucasne umiestnite hlasi¢ spat do montazneho
drziaka.

. Pootoc¢te hlasicom v smere hodinovych ruciciek, kym
neucitite, ze hlasi¢ zapadol na svoje miesto.

. Ovladacie tlacidlo stéle pridrzujte, kym nezacne LED indikator
stavu rychlo oranzovo preblikavat.

. Uvolnite ovladacie tlacidlo (D).

. Opatovne stlacte ovladacie tlacidlo (D) (na dobu cca 4 s), kym
sa LED indikator stavu (C) na zariadeni nerozsvieti zeleno.

. Obnovenie tovarenského nastavenia dokoncite opatovnym
uvolnenim ovladacieho tlacidla.

Pristroj teraz vykona restart a bude pripraveny k opatovnému

procesu zaucenia (sparovania). Uspesné dokoncenie procesu

Jje signalizované striedavym intervalom oranzového a

zeleného preblikdvania LED indikatora stavu.

9  Udrzba a ¢istenie
Pre zaistenie spolahlivosti a prevadzkyschopnosti dymového hlasi¢a musi
byt vykonavana predpisana udrzba v pravidelnom mesacnom intervale.

. Postup udrzby:

. Stlacte raz kratko ovladacie tlacidlo (D) a vykonajte test funkenosti
zariadenia.

. Ak zaznie trikrat akusticky ton sirény, LED indikator stavu rychlo
¢erveno preblikdva a LED nudzového osvetlenia sa rozsvieti pocas
akustickej signalizacie, pracuje dymovy hlasi¢ poziaru spravne.

. Ak vsak po stlaceni ovladacieho tlacidla (D) zariadenie nevykona
Ziadnu indikaciu, je chybné a musi byt nahradené.

. Podla predchadzajucich instrukcii vyberte hlasi¢ z montdzneho
drziaka kvoli jeho vycisteniu.

. Detekénu komoru hlésica lahko prefuknite stlacenym vzduchom

alebo odsajte nahromadené necistoty pomocou hadice vysavaca

cez otvory z vonkajsej ¢asti po obvode krytu hlasi¢a na zbavenie
necistot a predideniu moznosti zneCistenia detekcnej komory.

Vonkajsiu Cast krytu zariadenia [ahko utrite navlihcenou textiliou.

Po vycisteni hlasi¢a vykonajte test funkénosti zariadenia.

Stlacte raz kratko ovladacie tlacidlo (D).

Ak zaznie trikrat akusticky ton sirény, LED indikator stavu rychlo

Cerveno preblikdva a LED nudzového osvetlenia sa rozsvieti pocas

akustickej signalizacie, pracuje dymovy hlasi¢ poziaru spravne.

. Ak viak po stlaceni ovladacieho tlacidla (D) zariadenie nevykona
ziadnu indikaciu, je chybné a musi byt nahradené.
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10 Zivotnost batérie

Tento dymovy hlasi¢ poziaru je trvalo napajany vstavanou nemeni-
telnou litiovou batériou, ktorej Zivotnost je vSeobecne stanovena na
10 rokov. Vymena batérie nie je mozna.

Dymovy hlasi¢ poziaru musi byt po 10 rokoch od

svojej prvej aktivacie nahradeny.

Avizovanu zivotnost batérie 10 rokov je mozné dosiahnut iba za tychto

podmienok:

. Rocne je mozné vykonat maximalne 52 testov funkénosti a moze dojst
max. k jednému poZiarnemu poplachu za rok v dobe trvania 60 sekund.

. 10-ro¢na zivotnost batérie je koncipovana na prvotné uvedenie do
prevadzky, dva testy komunikicie a jedno zaucenie (sparovanie)
zariadenia v systéme.

. Rusenie sposobené ostatnymi radiovymi vysiela¢mi v pdsme 868/869
MHz nesmie prekrocit 15 sekund denne.

. Prevadzkova teplota okolitého prostredia musi byt v rozmedzi od +5
do +30°C.

11  VSeobecné informacie o bezdrétovej prevadzke

Radiovy prenos prebieha na nevyhradenej prenosovej ceste, ¢o je
dévod, preco nemozno uplne vylucit nahodné rudenie. Pricinou
rusenia mozu byt vplyvy ako je spinanie elektromotorov alebo
prevadzka chybnych elektrickych spotrebicov.

Radiovy dosah v budovich sa moéze znacne lisit od
dosahu vo volnom priestore. Okrem vysielacieho vykonu a
vlastnosti jednotlivych prijima¢ov mézu hrat délezitu ulohu
aj vplyvy okolitého prostredia, ako je vihkost vzduchu alebo
stavebné a konstrukéné skutocnosti daného miesta.
Spolo¢nost eQ-3 AG tymto vyhlasuje, ze tento pristroj je v zhode
so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami
smernice 1999/5/EG. Uplné znenie Vyhlasenia o zhode néjdete na
www.safehome-matic.com alebo www.eQ-3.de.

12 Technické udaje

Skladovacia teplota: -5az+30°C

Radiova frekvencia: 868,3 MHz/869,525 MHz

Kategoria prijimaca: SRD kategoria 2

Dosah radiového sig-

nalu: 200m
Vzajomné prepojenie: aeﬁﬁ)r_ost&/vseb max. 40 jednotiek

Pracovny cyklus: < 1% za hod

Dymovy detekéni ele- Senzor rozptyleného svetla
ment: (fotoelektricky)

Vystup poplachu: Akusticka signalizacia (> 85 dB vo
vzdialenosti 3 m),

Opticka signalizacia (stavova LED
indikacia),

Radiovy prenos (push notifikdcia)

Opticka indikacia: Dvojstavova LED

Skusobna znacka: CE, Q certifikat

Certifikacia: EN 14604:2005/AC:2008

Spoésob montaze: Montaz na strop pomocou 2

skrutiek, rozte¢ 60 mm

Rozmery vyrobku (@ x V): @ 115 x 45 mm

Hmotnost: 148 g

Technické zmeny vyhradené.

Pokyny k likvidacii

Pristroj nevyhadzujte do domového odpadu! Elek-
tronické zariadenia musia byt zlikvidované v sulade s
predpismi o nakladani s elektrickym a elektronickym
odpadom prostrednictvom miestnych zbernych miest
pre elektronicky odpad.

Ozndmenie o zhode

Oznacenie CE je volnopredajné oznacenie, ktoré je
uréené vyhradne uradom a nezahffa ziadnu garanciu
vlastnosti.

Model: HmIP-SWSD-2
G 2 x permanentna litiova batéria
Napajanie: 3V
o : Lpite za stanovenych podmienok 10
Zivotnost batérii: rokov
Stupen krytia: P20
InStalacia: Vnutorna
Stupen znecistenia: 2
?e%zlgiqme prevadzkovej +5a% +30 °C

Prevadzkova vlhkost: max. 93 % RV (nekondenzujuca)

Ak mate akékolvek technické otazky ohladom
pristroja, obratte sa na nasu technicku podporu alebo
nasho $pecializovaného predajcu.
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